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Fredrik Lindberg - var
SVT 2 och finns darefter pa soldat och glasforare.

Familjen bodde i
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cller som man forr

Programserien sands varje sondag kl 18 pa

svtplay.se. Falkenberg under
atminstone 1750 och
T— E 1760-talet. | sitt vuxna liv

\ rakar Vidrik ut fér en rad
~ Traditionella Resandevisor i Helsingborg héndelser som Bo

‘ ............................................................................................. Lindwall summerat.

‘ Strax fére sommaren satte vi samman en musikensemble

‘ inom sallskapet. Tillsammans ska de spela och sjunga

‘ traditionella resandevisor den 12:e oktober i Helsingborg.

L&s historien om Vidrik
Lindberg pa sid. 3-5

|
‘ Las mer pa sidan 2.

I detta nummer: . -
....................................... Vad innebiir det att vara medlem?
Sid2- Newopan - Nyheter | eeteeseeeee
Manga kontaktar oss for att de dnskar bli medlem i
Frantzwagner séllskapet, men férvanas 6ver det svar vi ger dem.
- Vi avrader Dig fran att betala medlemsavgift!

Sid 3 - 5 - Artikelserie - Resande i
forna dagar - av Bo Lindwall

Sid 6 - Vad éir romanispraker? -

Varfor sager vi sa?
Artikelserie - av Jon Pettersson

Vi stoter och bléter, men framférallt klargor var tolkning av vad
det innebér for oss och for séllskapets betalande medlemmar att
vara medlem.

Sid 7 - Om medlemsregister -
Styrelsen

Sid 8 - Om Frantzwagner 5 o
Sillskapet Las mer pa sid 7
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Nevopan & Myteler

Traditionella resandevisor pa
Dunkers kulturhus i Helsingborg

Strax fére sommaren pabdrjade vi ett kulturprojekt i
séllskapet. Under de senaste manaderna har
deltagarna traffats och dvat in traditionella
resandevisor. Malet ar att lyfta kunskapen om och
synliggdra den resanderomska kulturen - som del av
det svenska kulturarvet. Genom projektets gang har
deltagarna fatt férdjupade kunskaper i den
resanderomska kulturens historiska roll i det svenska
samhallet. Man har fatt en 6kad férstaelse for var
folkgrupps kulturella utveckling och den véxelverkan
som skett mellan den svenska och den resande-

Lavengro - en ordbok pa svensk
romani

Under de tva senaste aren har vi genomfort tva ytterst
lyckade projekt, tack vare stéd fran Sprakradet. | ar
fortsatter vi med ytterligare ett projekt. Som manga av
oss val kénner till sa saknas en kvalitativ ordbok pa
svensk romani. Olika krafter har anstrangt sig sa gott
man kunnat under senare artionden och atminstone
férsok att skapa nagot utifran sina férutsattningar.
Slutresultaten &r som en f6ljd till detta dessvarre ytterst
begransade. Vi har beslutat oss fér att ga igenom
tidigare utgivna verk och revidera dessa i ett samlat
verk. Sedan tidigare finns det ordlistor éver svensk
romani, som kan anses vara autentiska. Dessa ar Roger

Minoritetsutredningen

Den 1:a september i fjol tillsattes en statlig offentlig
utredning, SOU 2016:70, med Lennart Rohdin som

utredare.
Pa regeringen.se framgar att utredaren ska bl.a.

® genomféra en sammanhallen analys av minoritets-
politiken for att tydliggora styrkor och utmaningar och
l&dmna férslag for att sékra efterlevnaden av de

nationella minoriteternas rattigheter,

e analysera och féresla hur de nationella

minoriteternas inflytande och delaktighet kan stérkas,
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romska kulturen. Inte minst har deltagarna fatt
forstaelse om vad var traditionella musik bygger pa.

Torsdagen den 12:e oktober kommer var egen
musikensemble framféra traditionella resandevisor
som framférs tillsammans med beréattelser om
bakgrunden till de olika visorna och vilken roll de
spelat i de resandes historia. Publiken far en inblick i
hur resandefamiljer pa sina handelsresor varit ett
ytterst valkommet inslag i den svenska allmogens liv,
da man jdmte handelsvaror och tjénster ocksa fért
med sig underhallning och nyheter till landets gardar
och byar.

Tillstéllningen ar kostnadsfritt och 6ppet for
allménheten. Kom och lyssna!

Johanssons - Svensk rommani fran 1977 och en
ordlista ur Allan Etzlers - zigenarna och deras
avkomlingar i Sverige, fran 1944. Uppgifterna héari
kommer uteslutande fran resande som talat svensk
romani sedan fédseln. Dérav maste man i det stora
hela ocksa se deras uppgifter som tillforlitliga, anda
férekommer manga brister. Inom vissa omraden fattas
ord helt och hallet. Just nu haller vara duktiga
ungdomar pa att dverféra innehallet fran de tva
ordlistorna i en databas. Nar denna ar klar ska stavning
och ords 6versattning revideras och moderniseras till
dagens sprakbruk. Inte minst ska luckor fyllas i med
sadant som uppenbarligen missats, missuppfattats,
undanhallits eller kanske glémts bort av uppgifts-
|[dmnarna. Lavengro, som den digitala ordboken
kommer att heta, berdknas vara klar i April.

e f6resla hur den statliga samordningen och
uppfdljningen ska organiseras samt évervéga om en

mojlighet till prévning av beslut ska inforas,

e utreda behovet av kunskapshéjande atgarder i syfte
att 6ka samhéllets kunskap om de nationella
minoriteterna, och

* se ver lagen om nationella minoriteter och

minoritetssprak och ldmna forslag till férandringar.

| dag &r utredningen klar och ar ute pa remiss. Sista
datum for att sénda in sitt remissvar &r den 5:e
oktober. Vi ar en av utredningens 249 remissinstanser

och just nu forbereder vi vart remissvar.
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Vidnite Linalbe/tg och hans fonast att undvika fastningsantete

Vidrik Lindberg hette en hallandsk resande
som var fédd ca 1750 och avled 1813 i Tvaaker
socken i Halland. Vidrik var fran Falkenberg dar
fadern, Fredrik Lindberg, som tidigare varit
soldat vid ett garnisonsregemente i Géteborg,
blivit glasférare. Att under en tid tjanstgdra vid
ett varvat regemente och att resa runt och sélja
glas fér ndgot glasbruks rékning var vanliga
yrken for resande pa 1700-talet. Vidriks mor
hette Florentina Petersdotter och bade Vidrik
och Florentina kan sdgas vara typiska
"resandenamn” vid denna tid. Vidrik gick i sin
fars fotspar som soldat, i hans fall vid
Gyllengranatska regementet, och som
glasférare fér Limmareds glasbruk. Han
straffades nagra gédnger for diverse smabrott
men i oktober 1783 tréttnade magistraten i

Falkenberg pa Vidrik och démde honom for
sjatte gangens "svalg- och dryckenskap” men
eftersom Vidrik dverklagade till hovrétten
férdes han den 8 november 1783 till Varbergs
fastning for att avvakta hovréttens beslut.

Under tiden blev Vidrik anklagad f6r andra
brott som krédvde nya undersdkningar men
enligt hovrattens beslut av den 3 december
1783 blev Vidrik frigiven mot borgen och
slapp ut ur arresten den 21 december 1783,
lagom till jul. N&r Vidrik sedan inte infann sig
till vidare rattegang blev han forstas
efterspanad och sedan en allman efterlysning
efter honom gatt ut den 12 juli 1784 blev han
redan den 22 juli ater infangad och séndes till
haktet pa Varbergs fastning den 26 juli i véntan
pa nya rattegangar. Nu gallde det inte bara
dryckenskap utan snatteri och hemfridsbrott

och den 19 augusti 1784 sédndes han till
rannsakning vid ett urtima ting med Fauras
haradsratt.

Eftersom det géllde flera brott och nya
vittnesmal behévdes sa sdndes han ater till
Varbergs fastning den 21 augusti i véntan pa
fortsatta forhandlingar. Han séndes ater till
rattegang vid Fauras hérads ordinarie hostting
den 21 september 1784 och till ordinarie
hésttinget med Himle harad den 5 november
samt till urtima ting med Himle hérad den 12
januari 1785 och hela tiden mellan
rattegangstillféllena satt Vidrik kvar i haktet pa
Varbergs fastning. Vid det sista tillfallet blev
Vidrik domd men fick ater krypa in i arresten
for att invénta Gota hovrétts prévning av
domen.

Det juridiska maskineriet gick langsamt pa den
har tiden sa hovrattens beslut dréjde dnda till
sommaren 1785 och férst den 27 juni anlédnde
hovrattens utslag av den 22 juni varigenom
Vidrik Lindberg démdes att bdta 29 riksdaler
och 24 skilling banco, eller i brist av bot, till 30
par spd samt att hallas i arbete i tre ar pa
Karlstens fastning.

Nu gick hela sommaren och hésten med flera
paminnelser fran fastningen till
kronobefallningsmannen om att straffet skulle
utféras och forst i slutet av november var tid
utsatt for Vidriks sposlitning och avsdndande
till fastningsarbetet pa Karlsten. Men just i tid
innan straffet skulle verkstéllas lyckades Vidrik
“om aftonen den 26 november 1785 fran
féstningen sig utpraktisera och bortrymma”.
Hur han lyckades rymma ar oklart men han var

¥ T 7 W ““

Falkenbergs husforhérslingd dr 1759
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sakert desperat efter att suttit héktad sa lange
och spdslitning och tre ars arbete var sdkert
inget han sag fram emot. Man sékte
naturligtvis genast efter Vidrik men utan
resultat och redan den 28 november skickades
en kungorelse ut i Hallands och sex
nastgrénsande lan dar han efterlystes men inte
heller detta gav nagot resultat.

| sjglva verket hade Vidrik lyckats ta sig 6ver till
Danmark dér han vistades tills han fick héra
om det av Gustav Ill den 24 maj 1788
utfardade pardonsplakatet som innebar
benadning fér desertorer och, trodde i varje
fall Vidrik, férrymda fangar. Under skydd av
pardonsplakatet atervande Vidrik till Sverige
men blev den 28 oktober 1788 gripen och
ater insatt pa Varbergs fastning. Vid férfragan
till hovréatten vad man skulle géra med Vidrik
svarade hovratten i en skrivelse av den 5
december 1788 att eftersom pardonsplakatet
endast géllde férskoning for straff f6r férrymda
soldater och ryttare sa fanns inga hinder for att
Vidrik skulle fa avtjana det straff han blivit
démd till sommaren 1785. Till f6ljd av detta

Bild: Varbergs fistning
svar beordrade fastningskommendanten den

23 december 1788 kronofogden Hallongren
att se till att straffet utfordes och att darefter
under saker bevakning fora Vidrik till Karlstens
fastning. Men det fanns ett halmstra att gripa
tag i och det hade Vidrik gjort, redan den 3
december, nar han forstod att han inte skulle
slippa undan vare sig sposlitning eller
fastningsarbete hade han forfattat en
boneskrift direkt till Kunglig majestat.
Boneskriften ar bevarad och aterges har med
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moderniserad stavning for enklare lasning
men med originalets ord:

"Infér den hégstupplysande konungatronen,
den den nadige Guden téktes dnnu lata, bade
hégre och i langliga tider florera, férdristar jag
mig arma och olyckliga undersate i
allerunderdéandjupaste 6dmjukhet att infér
dess fétter framldgga dessa rader och min néd
férete: Jag fattiga man rakade fér flera ar
tillbaka att i ett Gvermaga tillstand bega ett
hemfridsbrott, varfér jag pé Varbergs fastning
blev i hdkte inmanad ndgot mer &n fér 3ne ar
sedan, satt déri 16 manader i arrest till dess
jag undfick Héglovl. Kungl. Géta Hovrétts dom,
démd att plikta 180 daler silvermynt (Vidrik
raknade i den gamla myntfoten som gallde
fére Gustav lll:s myntrealisation 1776), eller i
brist av béter avstraffas med 30 par spg,
chaperade jag frén ovanbemélte fastning och
over till Danmark, varest jag mig i 3ne ars tid
uppehdll intill dess Kungl. Majts. Nadiga
pardonsplakat utkom, dé jag genast anmélde
mig hos Kungl. Svenska ambassadéren
Sprengtporten, mina omstandigheter till fullo
relaterade och dérpa undfick Kungl. Majts.
Nadiga pardon att bliva fri, reste genast till
Sverige, uppviste min pardon till
Landshévdingedmbetet i Halmstad, fick dér
pdskrift och begav mig dérpa till Varbergs stad,
dérest jag, dnsként jag hade Kungl. Matjts.
pardon blev gripen och pa Varbergs féstning
insatt, dar jag nu i 3ne manader setat. Kanske
mina ovénner till gladje och mitt fattiga
tillstand till s& mycket mera férvédrrande,
ansként jag tilloudit mig hos herr 6versten och
riddaren Rosenborg anmélt mig och drbudit
mig fér de undfangna handpenningar, att
redeligen och troget tjdna vid Kungl.
Artilleriregementet i 6 ars tid, vet nu mig ej
annan tillflykt &n vénda mig till den héga
konungatronen. Storméktigste allernadigste
Konung, Iat nu mitt fattiga tillstand, varutinnan
jag genom denna olycka blivit uti férsatt, stadd
i fattigdom med en s6rjande hustru och 3ne
sma omyndiga barns efter bréd gratande tarar,
vinna ndd och barmhértighet in fér dess fétter,
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att jag matte i nader fa atnjuta dess héga Kungl. valde att betala béterna den 27 december

nad och pardon, bliva befriad min arrest och fa 1789 och sedan férdes han, efter att aterigen

bota mitt irdkade eldndiga tillstand, den ha suttit haktad dver ett ar, den 29 december

aldrahégsta Guden vélsigna och bevara den 1789 till Karlstens fastning for att hallas i arbete

héga Svea Konunga Tronen. Framhérdar med i3ar.

allerunderdéanédmjukaste undersatligste

vérdnad och édmjukhet, Storméktigste Hade Vidrik tagit sitt straff i november 1785 sa

allernadigste Konungs Eders Kungl. Majts hade han varit en fri man i november 1788 men

allerunderdéantropliktigste undersate, Varbergs nu hade han fortfarande i slutet av ar 1789 hela

féstning den 3 december 1788, fastningsstraffet framfor sig. Fa har suttit sa
ldnge i hékte pa Varbergs fastning som Vidrik,

Vidrik Lindberg". men tack vare rymningen 1785 fick han i alla

fall se Danmark.
Det hér borde ju ha rort &ven den mest
hardhjartade monark till tarar och det hér att Bo Lindwall
Vidrik erbjéd sig att ta vérvning som artillerist
var en metod som ofta anvénts av andra vid
denna tid for att slippa straff for mindre
allvarliga brott. Myndigheterna tvekade
tydligen om hur de skulle géra och pa
grund av boéneskriften sa skickade
Justitierevisionen en remiss till
fastningen den 10 januari 1789 med
order att vanta med straffet tills man
hunnit begara in mer uppgifter och till
dess Kunglig Majestét hade utlatit sig.
Nu fanns det ater hopp men som
vanligt gick brevvaxlingen mellan
olika myndigheter sakta och i april,
maj och juni 1789 skickades
férfragningar och svar mellan hégsta
domstolen och lansstyrelsen i Halland

ett antal ganger. Nu hade ocksa
Vidriks hustru tréttnat pa mannens
franvaro och sént ett klagobrev till
justitiekanslern Wachtmeister. Men
allt var férgéves, nar Kgl Maj:ts utslag
av den 21 september 1789 antligen
den 16 oktober anlénde till Bild: Carlstens Fistning
fastningen sé& hade "Kgl Maj:t férklarat sig ej

funnit skal i ndder bifalla arrestanten Lindbergs

underdaniga ansékan” utan straffet stod fast.
Sa foljde ytterligare ett par manader innan

Vidrik, som tydligen fatt tag pa pengar pa
nagot satt, hellre &n att underga spostraffet
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Vad ér romanispraket?

skillnader bland romani chibs varieteter

Jag deltar ofta vid manga och olika forum dar fragor som
berér minoriteten romer och ddrmed oss resande. Da traffar
jag ocksa personer fran andra romska grupper, som man
sdger. Genom aren har vi blivit goda vanner och vi diskuterar
ofta skillnader och likheter mellan vara olika varieteter av
romani. Ibland jamfor vi olika ord och fragar varandra vad
olika saker heter pa respektive romani-varietet. Det &r alltid
uppskattat. Men nar vi gor detta blir det mycket tydligt att vi
har historisk band men &ndock talar fullstandigt olika sprak.

Ett vanligt férekommande problem, som jag upplever det, ar
att man ofta talar om romani-dialekter istallet fér romani-
varieteter. Och nastan alla sdger sa. Varfor ar detta ett
problem? Jo, den som inte talar nagon varietet av romani
sjélv, eller som &r insatt i ett flertal romani-varieteter,
forestéller sig att skillnaderna mellan tva romani-dialekter
(alltsd romani- varieteter) ar som mellan stockholmska och
gobteborgska eller mellan som skanska och norrlandska.
Férvisso finns det dialekter inom varje romani-varietet, men
nar man som regel sdger dialekt s menar man varietet. Och
vad &r da skillnaderna?

Mycket enkelt forklarat s& ar svenska och norska varieteter av
samma sprak. Da givetvis enligt lingvister, alltsa sprakvetare.
Men stockholmska och gdteborgska ar tva dialekter av
samma varietet, alltsd av svenskan. Gransdragningarna
mellan vad som &r tva olika sprak ar dessutom inte helt enkla
att definiera. Gemene man sdger ju att norska ar ett sprak
och svenska ett annat. Lingvister férklarar, grovt férenklat, att
detta beror pa att man har sin eget territorium och en
férsvarsmakt att férsvara det. Inom lingvistiken,
sprakvetenskapen, galler ndmligen helt andra regler nér
man definierar vad som &r ett sprak, en varietet och en
dialekt, &n vad det gér fér gemene man.

Lingvister menar att romani chib, som ar sjalva bendmningen
som inordnar alla de runt 60 olika kdnda romani-varieteterna
som finns. Nu ténker du sékert att skillnaderna &r som mellan
svenska och norska. Kanske du ténker pa den halvsvenska
norskan som Skavlan talar pa TV? | praktiken sa skiljer sig
manga av romani chibs varieteter at langt mer &n svenska
och norska. | sjalva verket skiljer de sig ibland snarare som
mellan svenska och hollandska, eller rentav som svenska och
islandska. Hollandska och islandska ingar i samma
sprakgrupp som svenskan - den germanska sprakgruppen.
Ingen svensktalande person som inte lart sig tyska kan forsta
tyskan bara for att hen talar svenska. Samma sak géller fér
romani chibs varieteter. Anledningen till detta ar historien.

Idag &r det fastslaget genom lingvistisk forskning, men ocksa
genom DNA-forskning, att minoriteten romers ursprung ar
nagonstans fran regionen mellan dagens Iran och Indien.
Atminstone delvis. Man tror att romer anlande till Europa
nagon gang runt 1300-talet. Dokumentationen &r ytterst
knapphéndig och det mesta &r rena teorier. De fakta man
kan stéda teorin om ursprunget pa ar spraket och en del av
det DNA som de romska grupperna, och givetvis dven jag
sjalv, bar.
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| det tredje numret skrev jag kort om detta och att minst
3000 ord behovs for att klara av de mest enkla och allménna
vardagssamtalen. Ett barn som borjar férsta aret i skolan
behérskar 8-10 000 ord. D& blir den automatiska féljdfragan:
Av vad bestar da romanin?

De olika romani-varieteterna ar fullstandigt éverfulla av
inldanade ord. Det ar givetvis fullt naturlig. S& fungerar de
flesta spraken. Problemet &r att man ibland vill géra sken av
att romani chib skillnader &r ytterst marginella. Eftersom
manga av de olika romska gruppena har levt i olika lander
sedan arhundraden har man ocksa haft olika kontaktsprak.
Alltsd har den 6vriga befolkningen dar man levt talat olika
sprak i olika regioner och dven under olika historiska
perioder. Det &r ofantliga skillnader om man lanat in ord fran
exempelvis turkiska, slaviska, ruménska eller ungerska.

| tabellen nedan &r dversta raden svensk romani. Dérunder
arli fran fd Jugoslavien, kalderash, gurbeti och sist lovari.
Urvalet &r gjort utifran vilka romska grupper jag oftast méter.

Sko Fonster  Tala Nagel Arm Klader
Tirakk Vali Rakker Naij Mussik Isa
Kundre  Dzami Vacer Naij Musi Seja
Papuca Fejastra Vorbil Vundja Vast Seja
Menija Felastra Mothovol  Angust Vas Gada
Papuca Felastra Delduma Vundja Vas Tsoali

Kundre och dzami ar turkiska ord. Vali ar fran grekiska,
papuca likasa. Nagon sager vast fér hela armen, medan i
svensk romani betyder ordet enbart hand. Mussi séger vi fér
arm, liksom man gér i bland arli i Bulgarien, men &ven inom
arli finns skillnader. Jamférelsen innehaller bade likheter och
skillnader, men det finns ingen konsekvens att utldsa. Man
kan fortsatta hur lange som helst. | var LAVA-LILL finns
liknande jamférelser under varje ord.

Manga av mina forfader finns dokumenterade sedan fore ar
1700 i Sverige, men man har sékert funnits har langt langre.
Under denna period har man haft svenska som kontaktsprak,
men ocksa norska, finska, estniska, tyska, polska, hollandska,
danska eller franska. Innan man kom till Sverige har man haft
kontaktsprak vars ord har inlanats till var svenska romani -
fullt naturligt. | slutdnden kan man lagga ihop skillnader i
uttal, inlanade ord och grammatiska skillnader - tillsammans
skapar dessa sa stora olikheter att man knappast kan tala om
romani chib som ett sprak. Férutom lingvistiskt sett. Darav ar
det inte konstigt att man inte forstar talare av andra romani-
varieter och att de inte férstar oss...

Jon Pettersson
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Vi blir nistan dagligen kontaktade av personer som frigar
hur de kan bli medlemmar i Sillskapet. Det ir vi otroligt
glada och stolta for. Vi har nimligen aldrig sjilva fragat
ndgon om han eller hon skulle vilja vara medlem
Frantzwagner sillskapet. Manga blir forvanade 6ver att vi
avrdder dem fran att medlemsavgift men dndé varmt
vilkomnar alla att delta dnda.

Allt beror nidmligen pa frigan om medlemsregister, som
ar en oerhort knivig friga. Sirskilt med tanke pa var
historia. Under 1900-talet genomforde staten flera och
omfattande kartliggningar av minoriteten romer, dd
kallade "tattare” och "zigenare”. Senast 2013 uppticktes
aterigen att Malmopolisen hade registrerat runt 4000
romer i ett register med namnet "Kringresande". For
o6vrigt 4r ju det en benimning som anvints om de vira
under flera hundra ar i Sverige. Det har fastslagits i
domstol att Malmépolisens register var ett etniskt register,
som 4r forbjudet i lag. Har kommer vi till problemet med
medlemsregister.

Varje organisation, eller férening, har nigon form av
medlemsregister. Forst och frimst maste man helt enkelt
veta vem som betalt medlemsavgiften f6r dret och veta
vem som ir medlem. Medlemmens adress kan behovas fér
att skicka ut information. Ibland kan personnummer
behovas. Exempelvis Idrottsforeningar har som regel
forsdkringar f6r medlemmarna och da 4r personnumret
direkt kopplat till den. Man kan ha olika verksamheter
som riktar sig till barn och unga eller som riktar sig till
vuxna. Genom medlemsregistret vet man hur manga man
har i olika éldrar. Alla sidana uppgifter maste behandlas
enligt personuppgiftslagen PuL. Enligt PuLL § 13 4r det
férbjudet att behandla "kénsliga personuppgifter”. I
paragrafen finns fem punkter. Den forsta gor gillande att
information som avslojar ras eller etniskt ursprung ar
férbjudet att registrera.

Problemet, som vi ser det, ir att sillskapet ér en
organisation som enbart arbetar med revitalisering av
svensk romani, var historia, vir genealogi, vara rittigheter
och sa ger vi ut Drabbrikan. Alltsa frigor som beror oss
resande. I sin tur 4r vi en grupp inom minoriteten romer.
All var verksamhet 4r séledes kopplad till var etnicitet.
Givetvis ir sillskapet 6ppet for alla, men vir uppfattning
ar att vi inte direkt 6versillas med personer som inte sjilv
ar resande och som vill delta i vir verksamhet. Detta
uppfattar vi som helt naturligt med tanke pé vér
verksamhet. Av alla de personer som hittills sjilva
kontaktat oss for fraiga om medlemsskap s har endast en
av alla dessa inte varit resande sjilv. Dessutom 4r det en
person som har ett djupt och genuint intresse for vara
fragor. Bara det talar sitt tydliga sprak!

Sillskapet registrerades formellt 2014, men bygger pa
nitverk som fokuserat pa samma omriden som var
nuvarande verksamhet - sedan 9o-talet. Att vi
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overhuvudtaget tog steget att stifta sillskapet till en
formell organisation 4r det faktum att stat, myndigheter
och kommuner endast befattar sig med civilsamhallets
organisationer och féreningar, inte privatpersoner. For att
kunna delta dir fragor som beror oss avhandlas var det
nddvindigt att registrera sillskapet. Med anledning av
olika fragor har vi vintat i 6ver 10 ar pa att stifta en
formell organisation.

Vilka slags uppgifter miste ett medlemsregister
innehélla? Hur skyddar vi vara medlemmar fran att
registreras med namn, adress och telefonnummer? Maste
vi dven ha medlemmarnas personnummer? Vilka regler
giller for organisationer och deras medlemsregister? Hur
ska medlemmarna betala sin medlemsavgift? Det 4r minga
problematiska fragor som ger sidana svar vi inte vill hora.
Inte med véra erfarenheter av registrering, som bland
annat ledde till tvangssteriliseringar, tvingsomhinder-
taganden av barn. Overgrepp som satt djupa spar i oss.

Nir man gor en 6verforing via post- eller bankgiro blir
avsindaren per automatik registrerad. Kontanter ar
nistintill omojliga att sitta in pa banken och ér ocksé av
andra skil sddana att vi vill undvika dem. Dessutom ligger
kravet p4 att registrera betalaren av avgiften kvar. Sa fragan
ar: - Vem betalar in en medlemsavgift till en romsk
organisation (vilket vi klassificeras som) om man inte sjilv
ar tillhér minoriteten romer? Vildigt f4, om ens nagon...

Ja, det ér var uppfattning. Att blir inférd i medlems-
registret med namn och kontaktuppgifter ar da ytterst
komplicerat. Viér syn pd saken ir att det finns en
overhingande risk att medlemsregistret kan tolkas som ett
etniskt register. Vem vill férekomma i ett sadant?
Formodligen ingen.

Dirfor hiller vi all verksamhet 6ppen for den som 6nskar
delta. Workshops, projekt och annan verksamhet dr
tillgdnglig for alla. Medlemsavgift behévs inte betalas.

Vi virnar om vara deltagares personliga integritet och 4r
ytterst restriktiva med bilder runt var verksamhet. Trots
att vi engagerar manga personer skyltar vi inte med detta
utdt. Vi har beslutat att ordféranden och sekreteraren r
de enda som syns utét. Savida inga sérskilda skil, 6nskemal
eller 6verenskommelser foreligger féorekommer ingen
annan person pd bild. Vi kommenterar inte vem eller hur
ménga personer som deltar vid olika sammanhang. Vid vara
interna verksamheter ér det inte tillitet att fotografera.
Allt bottnar i att vi virnar om deltagarnas ritt till
anonymitet. Detta star fast!

Den enda form av register vi har idag bestér av en mejl-
lista med e-postadresser som enbart anvinds f6r mejl-
utskick och spridandet av Drabbrikan.

/ Styrelsen
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Vi stiftades 2013 i Helsingborg av attlingar till Peter Frantzwagner/Frenswegener, som
invandrade till Sverige via Danmark och Skane under slutet pa 1600-talet. Manga av dagens
resande, eller romanifolk, ar pa nagot satt attling till Frantzwagner och hans narmsta familj.

Vi verkar for att vi resande, sasom egen grupp inom den nationella minoriteten romer, ska
ges mojlighet att atnjuta vara sprakliga och kulturella rattigheter. Rattigheter som vi har
genom Europaradets ramkonvention om skydd fér minoriteter, den Europeiska stadgan om
landsdels- och minoritetssprak samt den nationella minoritetslagstiftningen.

Vi verkar for att bevara och revitalisera det sprakliga och kulturella arvet fran vara forfader.

Vi verkar for att bevara och sprida en nyanserad och rattvisande bild av var historia.

Vi verkar for allas lika vérde och mot diskriminering.

www.frantzwagner.org

F6lj oss pa Facebook! - Facebook.com/frantzwagnerkettanepa

Vi ér en 6ppen organisation och vi har tvd former av medlemsskap. Som ordinarie medlem innehar man réstritt och ir samtidigt férpliktigad att delta i organisationens verksamhet
aktivt, i enlighet med vira stadgar. Ans6kan om ordinarie medlemsskap skickas till info@frantzwagner.org tillsammans med referenser samt en férklaring i pa vilket sitt man kan verka
inom organisationens verksamhet. Styrelsen behandlar ansékan och beslutar ensam om vem som antas sisom ordinarie medlem. Fér ordinarie medlem erfordras personuppgifter samt
e-postadress. Uppgifterna behandlas enligt PUL. Medlemsavgift for ordinarie medlem ér 100 kr per person och ar. BG: 278-9972

Som stédmedlem saknar man forpliktelser att delta inom organisationens verksamhet, sivil som réstritt. Ett stodmedlemskap kostar 100 kr per person, eller 200 kr per familj, och ar.
For stddmedlem behdvs endast namn och e-postadress, for utskick per e-post. BG: 278-9972
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